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01.INLEDNING

CTC Eco El &r en komplett elpanna som svarar for villans uppvarmnings-
och varmvattenbehov.

CTC Eco El &r férsedd med en motoriserad shuntventil som hela tiden ser
till att ratt och jamn temperatur utshuntas till radiatorerna.

CTC Eco El har ett microdatorbaserat styrsystem som:

« dvervakar alla funktioner i produkten.

» medger individuella installningar.

« i klartext visar 6nskade varden, t ex temperaturer, drifttider, felindikeringar
mm.

* pa ett enkelt och strukturerat satt underlattar installningar och felsékning.

CTC Eco El har en inbyggd kopparslinga som ger rikligt med varmvatten.

CTC Eco El har "kéllarvarmefunktion” sommartid och golvvarmespérr, vilket
maximerar temperaturen ut till golvslingorna.

CTC Eco El har inbyggd nattsankning. Dar kan du stélla in hur du vill &ndra
temperaturen i huset under dygnet, dag fér dag.

CTC Eco El &r servicevanlig med enkel atkomlighet pa elkomponenter samt
bra fels6kningsfunktioner i styrprogrammet.

CTC Eco El levereras med rumsgivare som standard. Rumsgivaren &r for-
sedd med en lysdiod som ger ett blinkande sken vid eventuella fel.
Fel kan avlasas i klartext i produktens teckenfdnster.

CTC Eco El ar helt forberedd att kopplas samman med bergvarme-
modulen CTC Kylmodul som f6r ndrvarande finns i fem storlekar,
eller med uteluftvdrmepumpen CTC Eco Air som fér narvarande finns
i tre storlekar. Med denna komplettering erhalls ett miljévéanligt och
energisnalt uppvarmningssystem.

Om anvisningarna i denna dokumentation ej foljs ar

Enertechs atagande enligt garantibestimmelserna i AA VVS 05
ej bindande. Pa grund av den snabba utvecklingen forbehalles
ratten till &ndringar i specifikationer och detaljer.
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01.INLEDNING

Leveransomfattning
Standardleverens * Elpanna CTC Eco El
* Bipackningspase med:
- rumsgivare
- framledningsgivare
- utomhusgivare
- installations- och skétselanvisning
- sakerhetsventil for férbrukningsvattnet
- strdmkannare, 3 st till belastningsvakt

Tillbehor » Kalklésare Aqua, RSKnr 624 63 25
» Expansionskarl 18 liter, inkl kopplingar, RSKnr 553 15 01

Viktiga punkter Kontrollera speciellt féljande punkter vid leverans och installation:
» Emballera av CTC Eco El och kontrollera fére montering att produktern
inte har blivit skadad under transporten.
Anmal eventuella transportskador till speditéren.
« Kontrollera att spilledning frdn monterad sékerhetsventil &r framdragen
till golvbrunn.
« Se till att Eco El star rakt. Kontrollera med vattenpass

Sékerhetsforeskrifter Foéljande sékerhetsféreskrifter skall beaktas vid hantering, installation

och anvéndning av produkten:

» Sékerhetsventil, 9 bar skall monteras pé kallvattenanslutningen,
se "Rdrinstallation”.

« Blandningsventil skall monteras pa tappvarmvattnet for att férhindra
skallning, se "Rérinstallation”.

« Sténg av arbetsbrytaren fére alla ingrepp i produkten.

* Produkten far ej spolas med vatten.

« Vid hantering av produkten med lyftégla etc, se till att lyftdon och
6glor mm ar oskadade. Vistas aldrig under upphissad produkt.

« Aventyra aldrig sékerheten genom att demontera fastskruvade képor,
huvar mm.

« Aventyra aldrig sikerheten genom att satta sékerhetsutrustning ur spel.
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02. TEKNISKA DATA

Varmvatten g22
Radiatorframledning klémring 22
Radiatorretur 22

Anslutning el

Inféringsdppning for ror
Avtappning panna och radiator-
system alt framledningsanslutning
till vdrmepump Rp 3/4

10 Returanslutning vérmepump Rp 3/4
11. Lyftmuff Rp 3/4

12. Framledningsanslutning till varme-
pump g 22 (endast Eco El 1550)
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13. Returanslutning frdn varmepump o 22

(endast Eco El 1550)
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Eco El Eco El kort utférande
RSKnummer 624 08 70 624 08 71
Huvudmatt, mm 600x619x1797 600x619x1547
Eldata 400V 3N~ 400V 3N~
Vikt, kg 170 155
Volym panna ,liter 223 223
Varmvatten typ/volym | Kamflans/5,7 Kamflans/5,7
Max drifttryck/temp panna Bar/°C 2,5/100 2,5/100
Max drifttryck/temp slinga Bar/°C 9/100 9/100
Eleffekt, kW 9+6 9+6
Effektbegransning, 6vre patron 1,5 kW/steg 1,5 kW/steg
Belastningsvakt inbyggd Ja Ja
Strémfdrbrukning vid inst av:
6 kW A 8,6 8,6
9 kW A 12,9 12,9
12 kW A 17,3 17,3
15 kW A 21,6 21,6
03. MATTUPPGIFTER
Expansionsanslutning Rp 3/4
Kallvattenanslutning @22
Anslutning spilledning kldmring 22 ﬂ H ﬂ m
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04. UPPBYGGNAD ECOEL

Bivalent shuntventil

Den automatiserade shuntventilen ser
hela tiden till att jamn varme Iamnas till
radiatorsystemet. Ventilen har dubbla
portar och hamtar i férsta hand det
varma radiatorvattnet fran det varme-
pumpsvarmda vattnet.

Allméant Bilden nedan visar produktens principiella uppbyggnad.
Anm: Anslut ej produkten efter denna principbild.
Se istéllet mattuppgifter pa féregaende sida samt
under avsnittet "Rérinstallation”.
Farskvattenanslutningar Kamflansslinga fér varmvatten
Har ansluts fastighetens Produkten &r férsedd med en
férskvattenanslutningar. véaldimensionerad kamflansslinga av
Det kalla vattnet leds ned till koppar. Produkten innehaller ingen
slingpaketets nedre del. beredare som kan rosta sénder.
Temperaturen kan héllas lag utan risk for
legionellabakterier
Ovre del
| slingans 6vre del eftervarms vattnet
till dnskad installoar temperatur. Isolering

Elpatron 6vre

Inbyggd &vre elpatron.

Vid sammankoppling med varmepump [ -
fungerar patronen som spetsvarme. H = =D)

Nedre del
| slingans nedre del férvarms varm-
vattnet av den nedre elpatronen. Den ___—
storre delen av slingan ligger i denna
delen.

Elpatron nedre
Inbyggd nedre elpatron.

Avtappning panna

Har kan vattnet i panna och
radiatorsystem avtappas. Vid ihop-
koppling med uteluftsvarmepump
fungerar anslutningen som
framledning till varmepumpen

/

10

Pannkarlet ar isolerat med formgjuten
polyuretanskum fér minimala varme-
forluster.

Anslutning fér varmepump

Vid anslutning av varmepump
fungerar anslutningen som retur-
ledning.
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05. RORINSTALLATION

Allmant

Transport

Avemballering

Anslutningar,
placering och dimensioner

Réranslutning av panna

Anslutning till varmepump
(Endast Eco El h6jd 1550 mm)

Cirkulationspump radiatorsystem

Blandningsventil

Sommarkallarvarme

Installationen skall utféras i enlighet med gallande normer, se BBR -99
samt Varm och hetvattenanvisningarna 1993.
Pannan skall anslutas till expansionskarl i dppet eller slutet system.

Utfor installationsinstallningar enligt beskrivning i kapitel "Férsta start”, vid
idrifttagande av anlaggningen. Informera brukaren om handhavande och
skotsel, visa rattar, vred mm sa att han har helt klart fér sig hur anlagg-
ningen fungerar och skall skétas. Radiatorsystemet skall renspolas fére
anslutning.

For att undvika transportskador, avemballera inte pannan innan den trans-

porterats till sin uppstaliningsplats.

Pannan kan hanteras och lyftas pa féljande sétt:

* Gaffeltruck

« Lyftégla som monterats i lyftmuff pa produktens tak (extra muff pa takets
mitt, under isoleringen).

« Lyftband runt pallen. OBS! Endast med emballaget pa.

Tank pa att produkten har hég tyngdpunkt, hantera med varsamhet.

For att undvika hanteringsskador, avemballera pannan férst intill dess upp-
stallningsplats i pannrummet.
Kontrollera efter avemballering:
+ Att pannan inte blivit skadad under transporten.
Anmal eventuella transportskador till speditéren.

Anslutningarnas placering och dimensioner, se under "Mattuppgifter”.
Utfér réranslutning enligt principskissen "Principschema fér réranslutning”.
Se aven under "Mattuppgifter” fr anslutningarnas dimension och placering.
Se dvriga rubriker i detta avsnitt fér anslutning av behévliga komponenter.

Nar man ansluter CTC Eco EI 1550 till en virmepump sa kan man valja
anslutning fran botten eller fran taket. En cirkulationspump monteras pa
anslutning 9 under pannan (férberett fér pump med unionskoppling 1 72”).
Pumpen elansiuts till svart stecker pa inkopplingsplinten under pannan.
Om anslutningarna pa taket anvands kopplas réret under pannan till
pumpen. En avluftningsventil monteras pa hégsta punkten mellan pannan
och varmepumpen.

Cirkulationspumpen monteras pa pannans framledning och strémférsoérjes
fran pannan, se elinstallation.

Blandningsventil skall monteras pa tappvarmvattnet fér att undvika skallnings-
risk.

Ibland 6nskas grundvarme i kéllarplan sommartid, t ex i gillestugan, for att
undvika ra och fuktig luft. Under meny "INST” i styrsystemet kan man stalla
in "MIN TILLATEN FRAML TEMP”. Om funktionen aktiveras ser styr-
systemet ill att framledningstemperaturen inte understiger installt varde,
aven om rumsgivare eller varmekurva vill ha Iagre temperatur.

Funktionen kraver att fungerande radiatortermostater alt avsténgningsventiler
ar monterade pa dvriga delen av huset. Funktionen kan &ven anvandas till
golvvarme installerat i t ex badrum dar man dnskar varma golv sommartid
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05. RORINSTALLATION

Séakerhetsventil tappvarmvatten

Backventil

Séakerhetsventil panna

Pafyliningsventil radiatorsystem

Manometer systemtryck

Anslutning av expansionskarl

Montera den bipackade ventilen pa inkommande kallvattenanslutning.
Spilledningen ansluts till golvbrunn, antingen direkt, eller om avstandet &r mer
an tva meter, till spilltratt.

Spilledningen skall ha fall mot golvbrunnen.

Montera backventil pa inkommande kallvattenanslutning.

Pannans sakerhetsventil ar fabriksmonterad.

Spilledningen ansluts till golvbrunn, antingen direkt, eller om avstandet &r mer
an tva meter, till spilltratt.

Spilledningen skall ha fall mot golvbrunnen.

Monteras mellan kallvattenanslutningen och radiatorreturledningen (alternativt
mellen kallvatten och expansionsledningen).

Manometer monteras pa expansionsledningen, alternativt pa radiatorretur-
ledningen.

Produkten kan anslutas antingen till ett slutet expansionskarl (rekommen-
deras) eller till ett 6ppet expansionskarl.

Eco El ar férberedd fér montage av ett 18 liter slutet expansionskarl, vilket
placeras kompakt pa produktens dversida. Karlet med erfoderlig vinkel-
koppling kan erhallas som tillbehér fran Bentone.

Anslut da systemmanometer pa radiatorreturledningen.

Om annat slutet kérl véljs f6ljer ofta manometer med karlet.

Vid 6ppet system bér avstandet mellan expansionskarl och hdgst beldgna
radiator ej understiga 2,5 meter fér att undvika syreséttning av systemet.

Montage av 18 liters kérl fran Bentone

Toppvy

Vinkelkoppling i
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05. RORINSTALLATION

Principschema for réranslutning

\X-

10

Principschemat visar den principiella
inkopplingen av varmepumpen till fastighetens
radiator och varmvattensystem.

Olika anlaggningar och system kan se olika ut, t ex
ett- eller tvarérsystem, vilket gor att den fardiga
installationen kan bli annorlunda.

Inkoppling kalla sidan, se nasta sida.
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01 CTCEcoEl

02 Shuntventil, automatiserad

03 Cirkulationspump, radiatorsystem

04 Injusteringsventiler for radiatorslingor
05 Radiatorer (element)

06 Radiatortermostatventiler

07 Avstangningsventiler radiatorsystem

08

09

10

11

System/panntryck,

monteras pa returledningen
Expansionskarl, slutet
(rekommenderas)
Expansionskarl, 6ppet
(alternativ)

Pafyliningsventil radiatorsystem

13

Pafyllning:

Ventil for pafylining (11) ansluts mot
radiatorreturledningen. Alternativt kan
ventilen monteras mot expansionsledningen.
Vid pafylining av panna skall shuntventilen
(02) sta fullt 6ppen.

Tryck in ratten pa ventilen och vrid maximalt
moturs.

12 Sékerhetsventil panna
(fabriksmonterad)

13 Séakerhetsventil
fér varmvattenslingan

14 Blandningsventil varmvatten

15 Backventil inkommande kallvatten

16 Tappstéllen

17 Inkommande kallvatten
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07. ELINSTALLATION

Allmant

Skyddsklenspanning

Anslutning stromkéannare

Matning

Allpolig brytare

Anslutning av utomhusgivare

Installation och omkoppling i pannan skall utféras av behdrig elinstallatér.
All ledningsdragning utférs enligt gallande bestammelser.

Pannan ar internt fardigkopplad fran fabrik, och installd fér 12 kW eleffek.
Den har i samtliga effektsteg jamn fasbelastning.

Féljande ut/ingangar har skyddsklenspanning:
-Strdmkannare, -utomhusgivare, -rumsgivare, -framledningsgivare
samt -extra

De tre strémkannarna, en f6r varje fas, monteras i gruppcentralen enligt
féljande:
Varje fas fran elmataren som matar gruppcentralen férs igenom en strém-
kannare fére montage pa respektive skena. Inkoppling pa pannan sker se
dan enligt bild inkopplingsplint. Harigenom avkannes sténdigt fasstrommen
som jamférs med det installda vardet pa belastningsvakten i produkten
Om strémmen ar hégre kopplar styrenheten bort ett effektsteg.
Arden fortfarande fér hdg, kopplas ytterligare ett steg ur osv.

Nar strommen ater sjunker under instéllt varde, aterinkopplas stegen. Strom-
k&nnarna tillsammans med elektroniken férhindrar saledes att mer effekt
inkopplas an vad huvudsakringarna tal.

Fran
elmataren

Till pannan

Eco El ansluts till 400V 3N~ och skyddsjord.
Min gruppséakringsstorlek framgar av "Tekniska data”.

Installationen skall féregas av allpolig arbetsbrytare

Givaren placeras lampligast pa husets nordvast- eller nordsida for att ]
utsattas fér morgonsol. Solskydda givaren om det finns risk for att
solens stralar kan komma at den.

For att den skall kdnna de flesta vaderleksférhallanden &r placeringen i
huvudvindriktningen betydelsefull.

Givaren placeras pa ca 2/3 hojd av fasaden nara hérn, men ej under tak-
utsprang eller annat vindskydd, ej heller ovanfér ventilationskanaler, dérrar
och fénster dar den kan utséttas fér annat &n den verkliga utomhus-
temperaturen.

Placeringsalternativ enligt nedan. N
Huvudvindriktning
1.5, SV, V, NV
2.S0, 0, NO
1 eller 2. N, NV
Vv (o]
S
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07. ELINSTALLATION

Inkopplingsplint Hog-
ppiNgsp spénning
Hégspéanning 400 V-~ 230 V-~ Skyddsklenspénning
400V3N 7 o
HEIZUNGSPUMPE E;PRC:LF z;;';ls CCURRENT SENSORS
LAMMITYSVER- MENO- ILISAAN- STROMSENSOREN
e Se
L N = % 1@
%@ é
o o
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Anslutning av rumsgivare For att rumsgivaren pa basta satt skall kAnna av medeltemperaturen i villan

skall den placeras centralt pa ett sa dppet stélle som mgjligt. T ex i hall
mellan flera rum eller centralt i ett trapphus.

Drag en treledarkabel (min 0,5 mm?2) mellan panna och rumsgivare.
Skruva fast rumsgivaren pa vaggen pa ca 2/3 héjd. Anslut kabeln i rums-
givaren resp pannan.

Viktigt! Ledarna maste anslutas ratt for att givaren skall fungera. Méarkning
1, 2, 0och 4 i pannan dverensstammer med markning i givaren.

Tips! For att erhalla basta resultat kan givarens kabel férlaggas 16st sa att
olika placering kan testas innan kabeln monteras permanent.

Anslutning framledningsgivare Givaren monteras pa framledningsréret, mest férdelaktigt efter cirkulations-
pumpen. Kanselelementet ar belaget i givarens frAmre del, se skiss nedan.
- Spann fast givaren med det bipackade spannbandet.
- Applicera kontaktmassa pa givarens framre del mellan givare och rér.
- isolera givaren, t ex med rérisolering.
- Anslut kablarna pa produktens inkopplingsplint.

Kénselkropp och

applicerad kontaktpasta \ Anslutningskablar
Givare i Lo g
i AY \
Rér framledning \ \

Spéannband

Anslutning Fjarr En slutande funktion pa ingang "Fjarr” aktiverar nattsankning.
Denna anslutning kan anvandas till fjarrstyrning t ex en minicall. Man kan
dé via telefon aktivera eller avaktivera nattsankningen.Gor sa har:
Gainimeny "inst’, stega dig fram med D-knappen till "Nattsankning”, val]
JA. Tryck pa knapp D och valj sedan hur mycket du vill &ndra temperaturen,
tex -10°C. Stega nu fram med knapp D tills du kommer till "Nattsankning”
och valj NEJ. Tiderna for nattsankning behéver inte &ndras. Hall knapp D
intryckt i minst 3 sekunder for att aterga till normal visning. En kortslutning
av ingang "Fjarr” sénker nu temperaturen med 10 °C tills kortslutningen
upphor.
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07. ELINSTALLATION

Anslutning radiatorpump

Maxtermostat

Instéllningar som utférs
av elinstallatoren

Instéllning av huvudsékring

Instéllning av effektbegréansning

Kontroll av rumsgivarens
inkoppling

Kontroll av anslutna givare

Radiatorpump elansluts pa inkopplingsplinten enl bild féregaende sida.
Eldata 230V 1N~. Intern avsdkring 10A.

Vid extremt kall lagring av pannan kan maxtermostaten ha l6st ut. Aterstall
genom att trycka in knappen pé panelen.

Efter inkopplingen skall nedanstadende instéllningar utféras av elinstallatéren:
* Val av huvudsékringsstorlek

« Val av effektbegransning (maxeffekt elpanna)

« Kontroll av rumsgivarens inkoppling

« Kontroll att anslutna givare ger rimliga varden

Utfér kontrollen enligt nedan (se dven "Forsta start”)

- Hall knapp D intryckt i minst 3 sekunder.

- Tryck en gang till p4 knapp D.

- Stega fram till INST” (installation) genom att trycka +knappen (rutan vid
INST blir fylid).

- Tryck knapp D fér att komma ner i installationsdelen.

- Stega fram till ’HUVUDSAKRING” med knapp D.

- Valj sakringsstorlek med + eller - knapparna. Klart!

- Hall knapp D intryckt i min 3 sekunder for att aterga till normal visning.

- Hall knapp D intryckt i minst 3 sekunder.

- Tryck en gang till p4 knapp D.

- Stega fram till INST” (installation) genom att trycka +knappen (rutan vid
INST blir fylid).

- Tryck knapp D fér att komma ner i installationsdelen.

- Stega fram till ’"MAX EFFEKT” med knapp D.

- Vélj max effekt elpanna med + eller - knapparna. Klart!

- Hall knapp D intryckt i min 3 sekunder for att aterga till normal visning.

- Hall knapp D intryckt i minst 3 sekunder.

- Tryck en gang till p4 knapp D.

- Stega fram till "’MANUELL” genom att trycka +knappen (rutan vid
MANUELL blir fylld).

- Tryck knapp D fér att komma ner i manuelldelen.

- Stega fram till " LARMTEST RUMSGIVARE” med knapp D.

- Valj "TILL” med + knappen coh kontrollera att rumsgivarens lysdiod lyser.
Om inte, kontrollera kablar och inkoppling.

- Valj "FRAN” med - knappen, lysdioden slocknar. Klart!

- Hall knapp D intryckt i min 3 sekunder for att aterga till normal visning.

Om né&gon givare ar felaktigt ansluten kommer text i teckenfénstret att i
klartext visa detta, t ex LARM UTEGIVARE”

Om flera givare &r felaktigt anslutna visas larm i tur och ordning, dvs nér ett
fel atgardats visas nasta fel osv.

Om inget larm visas ar givarna ratt anslutna.

Larmfunktionen (dioden) hos rumsgivaren kan daremot inte detekteras, darfor
maste dess funktionskontroll genomféras enligt ovan.

Strdmkannarnas inkoppling har inget larm. Dock kan strémvéarde avidsas i
menyn "DIAGNOS”.
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08. FORSTA START

Observera

Fore forsta start

Forsta start

Systeminstallningar som skall
utforas av installatéren

Allmént

Efterkontroll

Eco El kan startas utan att rumsgivaren har monterats (instélld kurva
reglerar). Vilj bort rumsgivaren i menysystemet (under INST-
menyn). Givaren kan dock alltid monteras for larmdiodfunktionen.

1* Kontrollera att produkten och systemet ar vattenfyllt och avluftat.
2. Kontrollera att alla anslutningar ar tata.

3. Kontrollera att givare, radiatorpump mm &r elanslutna.

4. Tillse att reservvarmetermostaten starilage "OFF”

1. Slut strommen med arbetsbrytaren. Fonstret tands.

2. Produkten fragar nu om systemet och pannan &ar vattenfylit.
Kontrollera att vatten fyllts pa och att produkten ar avluftad.
Bekrafta darefter genom att trycka pa knapp "D”.

Darefter startar produkten (denna bekréaftelse kravs vid varje
spanningssattning under produktens férsta driftstimme)

3. Nu ar elpannan klar att tagas i drift, dock skall installiningar utféras.

Pa nasta sida foljer de installningar som skall géras av installatéren i sam-
band med installationen. Instéllningarna sker i styrsystemet hos Eco El
enligt figur pa sidan 20.

Sé& snart ett varde &ndrats ar det gallande. Instéllningarna gérs i menyn for
installation (INST). Fér att komma dit, gor enligt beskrivning pa sidan 20.
Utférligare beskrivning finner du under rubrik "Drift och skétsel”.

Efter uppstart, nar systemet blivit uppvarmt, kontrollera att alla anslutningar
ar tata, de olika systemen &r avluftade, vdrme kommer ut p& systemet och
varmvatten kommer ut pa tappstéllen. Ga igenom menyn ”Instéllningar’
tillsammans med kunden enligt féljande sida.

* Viktigt! Produkten avluftas genom sékerhetsventilen pa taket.

1(2)
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08. FORSTA START

Menyn "INSTALLNINGAR”

ECO EL NS
H2¢
[
RUMSTEMPERATUR
NU20.0  INST 20c

|

L0GG O DIAGNOS 0
INST @ MANUELL O

Bestams av:

Brukaren/
Installatéren

Rorinstllatéren

Installatéren

Brukaren/
Installatéren

Brukaren/
Installatéren

Brukaren/
Installatéren

Brukaren/
Installatéren

Brukaren/
Installatéren

Elinstallatdren

Brukaren/
Installatdren

Brukaren/
Installatéren

Roérinstallatoren

Brukaren/
Installatéren

Brukaren/
Installatéren

Brukaren/
Installatéren

Brukaren/
Installatéren

Brukaren/
Installatéren

S B FIN [
F 0 D O
INSTALLN TID
MANDAG 00.00

-COHEATOECOAIR O
"COEL_BECO KM O

RUMSGIVARDRIFT
MED B UTAN O

MAX EFFEKT
FLPANNA 6 kW

TEMPERATUR
ELPANNA 50c

FLP NEDRE
TILLATEND SPARRD

TEMP NEDRE
FLP 45c

SHUNT FORDROJD
180 min

HUVUDSAKRING 20A

FRAML TEMP
(VID-15 UTE) 60¢

VARME FRAN VID
UTETEMP  20¢

MAX TILLATEN

FRAML TEMP B0

MIN TILLATEN

FRAML TEMP  FRAN

NATTSANKNING
NEJO JA B

RUMSTEMPERATUR
ANDRAS  Oc

FRAML TEMPERATUR
ANDRAS  Oc

¢

TIDER MANDAG

F 6 22 Fuw

| s

Gor sa har:

- Hall knapp D intryckt i 3 sekunder rumstemperatur visas.
Stéll in dnskad rumstemperatur med + eller - knappen.

- Tryck en gang till pa knapp D (menyval visas).

- Stega fram till INST” med + knappen (fylld ruta ar valt).

- Tryck knapp D fér att stega dig fram i installningsmenyn.
Valj varde med + och - knapparna. Tryck D fér att komma till
nasta instéllning osv.

Hér véljs sprak for menytexterna. Svenska, finska, franska eller tyska.

Visas endast om nattsénkning &r vald. Syns inte vid forsta uppstarten.
Skall stéllas in om nattsankning valjs.

Hér stélls produkt typ in. T.ex. om man har en Eco El och ansluter en Eco Air sa andrar man har till
Eco Air.

Hér véljs om rumsgivaren skall vara med i driften. Kan véljas bort t.ex. om den &r svarplacerad. Kan
ocksa tillfalligt stangas av vid eldning i braskamin. Reglerar d pa huskurvan.

Stéllin elpannans maxeffekt. Kan stallas 0 3 6 resp 9 kW. Om maxeffekten stalls pa 0 kW spérras
elpanna helt.

Stallin elpannans driftstemperatur (40-80). Om komfortdrift valts ger en hogre instalining dkad varmvatten-
komfort. Leveranstemperatur 55 c.

Den nedre elpatronen kan spérras helt. Normalt skall patronen vara medi driften. Sparming kan ske vid t ex
komplettering av yttre varmekalla.

Stéllin driftstemperatur fr nedre elpatronen. Leveranstemperatur 45°C.

Shuntventilen kan hér fordrojas att ta vérme fran évre delen (elpannan). Detta for att undvika att shunten
dppnar vid tillfélligt behov, t ex varmvattentappning. (0-255 minuter)

Stallin den sakringsstorlek som huvudsékringen har.(16-50 A) Leveransinst. 20A.

Stallin den framledningstemp huset behdver vid utetemp —15grader. OBS: rumsgivaren kan ej hdja framledningen
dverinstalld varmekurva (maxkurva). Leverans 60 . (25-85)

Stéllin vid vilken utetemperatur varmesystemet skall stanga av. Leverans 17 ¢ (10-30)

Om huset ar forsett med enbart golvvarmeslingor stélls max framledningstemp in har.
Leverans 80 c. (30-80)

Om sommarkéllarvérme dnskas stalls minsta framledningstemp in. Husets radiatortermostater ser till at
dvriga delen av huset &r avstangt. Leverans FRAN. (15-65)

Onskas nattsankning sé valjs det har. Tider dag for dag stalls in nedan.
OBS: stllin klockan under instélin tid.

Stallin 6nskad foréndring av rumstemperaturen mandag till séndag. Anvénds vid drift med rumsgivare.
(Visas inte nér rumsgivare &r bortvald) (-20...+20°C

Stallin 6nskad temperatur féréndring pa framledningen. Anvénds vid drift utan rumsgivare.
(Visas inte nar rumsgivare &r vald) (-30...30°C).

Tider for att andra temperaturen dag for dag stélls in hér. Férutsatt att nattsdnkning valts.
Stéllin vid vilka tider nattsankning skall vara fran.
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09. DRIFT & SKOTSEL

Allmént Kontrollera efter installationen tillsammans med installatéren att anlagg-
ningen &r i fullgott skick. Lat denne visa stromstéllare, regleranordningar,
sakringar osv, s du har full férstdelse om hur anlaggningen fungerar och
skall skétas. Lufta radiatorerna efter ca 3 dagars drift och fyll vid behov pa
mera vatten.

Sakerhetsventil for panna
och radiatorsystem Kontrollera ca 4 ggr/ar att ventilen fungerar genom att manuellt vrida dess
mandverorgan. Kontrollera att det kommer vatten ur spilledningen.

Shuntventil Shuntventilen mandvreras automatiskt fran
styrsystemet sa att ratt temperatur till
elementen erhalles, oberoende av arstid.
Ventilen kan paverkas manuelltenligt féljande:
Tryck in ratten pa motorn och vrid medurs
for att minska temperaturen samt moturs
for att 6ka temperaturen.

Avtappning Produkten skall vara strémlds vid avtappning.
Avtappningsventil &r monterad bakom luckan pa produktens front. Lyft luckan
uppat och utat i Gverkant.
Avtappningsventilen ar den vanstra kulventilen framifran sett.
Vid avtappning av hela systemet skall shuntventilen sta fullt 5ppen (vriden
maximalt moturs). Luft maste tillféras vid slutet system.

Driftsuppehall Om pannan skall vara avstangd skall pannans arbetsbrytare stdngas av
och om frysrisk féreligger skall allt vatten tappas ur panna och radiator-
system.

Varmvattenslingan téms genom att féra ned en slang langst ned i
kallvattenanslutningen och sedan tappa ur genom havertverkan (ca 4 liter).

E

1. Instéllningsratt for shuntventil.

2. Sékerhetsventil fér panna och
radiatorsystem.

3. Instrumentpanel.

4. Avtappningsventiler. Anvénds &ven vid
drift som Eco Heat och Eco Air.
Vid avtappning av panna och
radiatorsystem: anvand den vénstra
ventilen.

5. Lucka Lyft upp och ut i nederkant.

6. Kapa. Lyft av for atkomlighet av shuntventil
och sékerhetsventil.

Se aven under
rubrik ”Mer info”
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10. INSTRUMENTPANEL, INSTALLNINGAR & HANDHAVANDE

Allmant

Overvakning

Automatisk rumsreglering

Menyval

CTC Eco El har ett modernt digitalt styrsystem. Ett fatal reglerorgan och
klartext i panelens teckenfénster goér att instaliningar och handhavande blir
logiskt och lattdverskadligt.

Produktens drift dvervakas standigt av styrningen. Om driftsdata inte éver-
ensstdmmer med tilldtna varden skyddas produkten automatiskt. Vid felfall
(t ex givarfel eller annat fel som satter styrningen ur system) larmar pro-
dukten och talar i klartext om vad som ar fel. En réd diod pa rumsgivaren
(placerad i lagenheten) blinkar vid felfall. | sista hand finns en ren manuell
reservvarme att tillga.

Rumsgivare tillsammans med elektrisk shuntmotor ser hela tiden till att
6nskad temperatur erhalls i huset.

| det lattdverskadliga teckenfénstret gérs alla instéllningar och dar kan man
aven fa information om drift och temperaturer. Informationen ar uppbyggd i
form av ett menysystem. Fyra olika menyer kan valjas:

INST: Instéllningar. | denna del véljer man énskade driftsdata, t ex tempera-
turer mm, om kallarvarme under sommaren énskas, effektinstallningar mm.
DIAGNOS: Har kan man se produktens aktuella driftsdata, som aktuella
temperaturer, vilka elsteg som fn ar aktiva, strémférbrukning mm.

LOGG: Har kan man se hur lang tid produkten varit spanningssatt, kWh-
métning, larm mm.

MANUELL: Har kan man manuellt styra de olika utgangarna.

OBS: endast for installation och service/felsékning.

Reservvirmetermostat

Skall normalt alltid sta pa OFF.
Alt F (Frostskydds)

Vid ev fel pa ordinarie styrning,
vrid upp ratten pa dnskad

Maxtermostat

Léser ut vid felfall om temperaturen
i pannan blir for hog. Aterstalls
genom att trycka in centrumknappen
som finns under tackhuven.

Sakring 10 A

Overvakar radiatorpumpen.
Aterstall genom att trycka
in centrumknappen som
finns under tdckhuven.

Teckenfonster/inmatnng
Hér stalls driftsdata in, t ex
onskad rumstemp mm.
Data och parametrar visas
i klartext i teckenfonstret

temperatur (rekommenderat 70 °C)

OBS!
Skall normalt alltid
sta pa OFF, alt F.

A LOGGO DTAGNOSD
INSTH MANUELLO
B m

I

Tocen ciAGNGSD)

I INSTE MANUELLD || “
-

OO |

| ]

Kortfattad beskrivning av teckenfdénster/instéaliningsdelen

A) Teckenfénster. Har visas temperaturer, menyer, fel vid larm mm. Vid menyval eller i
diagnosdelen visas en fylld eller tom ruta. Fylld ruta betyder att vardet/valet ar aktivt.

B) Med denna knapp stegar du fram i de olika menyerna. For att aktivera: tryck 3 sek
pa "D” och du kommer till installning av dnskad rumstemp. Vid ytterligare tryck
kommer du till en meny och kan vélja "Installningar”, "Diagnos”, "Logg” eller "Manuell”.
Valj med +knappen och bekrafta med "D”. Stega vidare med "D”. Tryck 3 sek for att
aterga till normalvisning.

C) Knapp for att aterstélla larm.

D) Gron driftslampa. Visar att produkten har spanning och ar i drift.

E) Gul lampa. Lyser om varde kan stéllas in med +knappen.

F) Gul lampa. Lyser om varde kan stéllas in med -knappen.

G) Knapp for att minska véarde.

H) Knapp for att 6ka vérde, eller for att hoppa till nésta val.
ANM: D4 ett varde andras far det omedelbart genomslag.

1) R&d larmdiod. Om fel uppkommer blinkar dioden, och felet kan avlésas i klartext i
teckenfénstret (rumsgivarens diod blinkar samtidigt). 1(4)
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10. INSTRUMENTPANEL, INSTALLNINGAR & HANDHAVANDE

Menysystem/menytexter

Nedan visas menysystemets uppbyggnad och de texter som visas,

(LOGGD DIAGNDSD |
INSTH MANUELLD‘

T8

D

ECO EL NS
| 574
RUMSTEMPERATUR

NU20.5 |INST 20¢

Forutom nedanstaende texter finns ett antal meddelanden som visas vid
fel eller som information vid varmepumpens drift, se under’Larm och
informationstexter”.

Detta ar teckenfonstrets normala utseende.

Hall knapp "D” intryckt i minst 3 sekunder s& kommer du till denna menyn.
Stéllin 6nskad rumstemperatur med "+" eller ™" knapparna eller tryck "D” kortvarigt
for att komma till nésta meny.

Tryck pa knapp "D” nar du
ska hoppa nedati resp
meny.

Tryck "+ eller ™"
-knapparna for att valja
installning eller andra ett
varde.

Ett andrat varde galler
direkt, bekraftelse behdvs
inte.

Tryck "D” for att hoppa till
nésta installning.

Nér du stegat dig igenom
menyn kommer du tillbaka
il menyvalsrutan och kan
vélja en annan meny eller
géigenom samma meny
igen.

Du kan narsomhelst
avsluta genom att trycka
"D’ i minst 3 sekunder.

Menyn "MANUELL” &r
avsedd fortest och
felsdkning. Dér kan de
olika komponenterna
testkdras manuellt.

OBS: De inbyggda
sékerhetsfunktionera for
kompressomn sétts ur spel,
dock ej pressostaterna.

©
LOGG 8 DIAGNOS O Harvaljerduom duvill kommatil Instélining-, Diagnos-, Logg- eller Manuell-menyn.
INST O MANUELL O Hoppa med "+” knappen. Fylld ruta &r valt. Bekréfta med "D"-knappen.
i
LOGG DIAGNOS INST MANUELL
TOTAL DRIFTTID SH FIND RELA 1.5/3 Ku
3241th EL: 3.0 - 6.0WJ|FO D O Kla O Klb O
ELVARME DRIFT INSTALLN TID RELA 3/6 Ku
warkWh  #ukl UTE 10c MANDAG 00.00 | K2¢ O Keb O
ANTAL LARM FRAML 2B¢c/ [ECOHEATOECCOAIR O] ELPATRON NEDRE
SENAST 24k 0Ost | [BORVARDE 28¢ |ECOEl ®FCO KM OJfFRAN & TILLO
LARM SENAST ELPANNA 50¢ RUMSGIVARDRIFT ][SHUNT
HABEEAEEES Y BORVARDE 50 MED B UTAN O |STANGI  OPPNAD
ELP NEDRE 45¢ MAX EFFEKT LARM RUMSGIVARE
BORVARDE 46d |ELPANNA 6 kW FRAN B TILLO
SHUNTMOTOR TEMPERATUR
STANG O OPPNA OJ ELPANNA 50¢
NATTSANKNING O ||ELP NEDRE
TTLLATEND SPARRD
STROMUTTAG  8.7A |TEMP NEDRE
HUVUDSAKRING 164 ELP 45¢
SHUNTLAGE 507% O ||SHUNT FORDROJD
1BO min
PROGRAM XXXXXX | |HUVUDSAKRING 20A
DAT 02-05-12
FRAML TEMP
(VID-15 UTE) 60¢
VARME FRAN
VID UTETEMP  20c
Standardvéarden Nattsankning

Produkten levereras med standardvarden inprogram-

merade. For att aterfa standardvarden, gor enligt féljande:

- Hall knapp "D” intryckt i min 3 sek sa att normallage intas.

- Tryck samtidigt pa "+” och "-” knappen i minst 5 sek.
Styrningen intar nu samma status som vid leveransen
(driftlogg paverkas ej).

Levererade standardvérden:
Rumstemperatur: 20°C

Elpanna évre: 6 kW

Elpanna nedre: 6 kW

Temp elpanna: 50°C
Framledningstemp vid -15°C: 60°C
Huvudsékring: 20A

Max radiatortemperatur: 80° C
Min radiatortemperatur: Fran
Shunt f6érdréjd: 180 min
Nattsénkning: Nej

MAX TILLATEN

FRAML TEMP  80c

MIN TILLATEN
FRAML TEMP FRAN

NATTSANKNING
NEJO JA B

RUMSTEMPERATUR
ANDRAS  Oc

FRAML TEMPERATUR
ANDRAS  Oc

TIDER MANDAG
F 6 T22 Fae Tax

dag fér dag.

sa stéll in -3 c.

stéll in 2 c.

Med nattsénkning har du méjlighet att
andra temperaturen i huset under dygnet

Detta gérs under meny "INST”
“rumstemperatur andras ? c”.
Vill du sénka temperaturen med 3 grader,

Vill du héja temperaturen med 2 grader,

Se aven under rubrik

”Mer info”

23
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10. INSTRUMENTPANEL, INSTALLNINGAR & HANDHAVANDE

HUVUDMENY
ECO EL

NS
I 52c¢

RUMSTEMPERATUR

NU20.5  INST 20c
LOGG B DIAGNOS

INST 8 MANUELL

LOGG

TOTAL DRIFTTID
3241h

FLVARME DRIFT |
suaibWh  ##kW

ANTAL LARM
SENAST 24h _ 0st
LARM SENAST

HHEFH SR ESS
DIAGNOS

FL: 3.0 + 6.0kW
UTE 10c

FRAML 28¢
BORVARDE 284
FLPANNA 50c
BORVARDE 50c
ELP NEDRE 454
BORVARDE 46¢
SHUNTMOTOR

STANG 0 OPPNA O
NATTSENKNING O

STROMUTTAG  8.7A
HUVUDSAKRING 16

SHUNTLAGE 507 O

PROGRAM XXXXXX
DAT 02-05-12

Detta &r teckenfonstrets normala utseende.

NS= natts&nkning.

K=sommarkéllarvarme

Visar aktuell rumstemperatur. Onskad rumstemperatur
stélls in hér. Denna ruta visas endast vid drift med
rumsgivare.

Visar de olika menyerna som kan véljas.
Logg=driftsdata under langre tid.

Diagnos= driftsdata just nu.

Inst=instaliningar av system och temperatur.
Manuell=manuell krning/ felsdkning.

Visar total tid da produkten varit spanningssatt.

Visar elpannas energiforbrukning samt nuvarande
effektatgang.

Visar antal larm de senaste 24 timmarna
(loggas 1 ggr/dygn).

Visar det senaste larmet.

Visar vilka elpatroner som &r tillslagna.

Visar utomhustemperatur.

Visar temperatur till elementen.
Visar vad temperaturen bér vara.

Visar elpannans (évre elpatronens) temperatur.
Visarinstélld temperatur elpanna.

Visartemperatur pa nedre elpatron.
Visarinstallt varde.

Visar om shuntventilen éppnar eller sténger.

Visar om natts@nkning ar aktiv (fylld ruta).

Visar strdmuttag i huset om strémk&nnare monterats
(hardast belastade fasen).
Visar instélld huvudsakringsstorlek.

Visar om shunten tar varme fran elpannans dvre del.

Visar programversion.
Visar programvarans utgave-datum.

Val av framledningstemp vid -15°C utetemperatur

I menyn "INST” skall erfordelig framledningstemp stéllas in vid
15°C utetemperatur (kall vinterdag).

Om detta inte &r kdnt kan féljande "lathund” anvéndas:

Endast golvvérme: 35°C

Lagtemperatursystem (valisolerat hus): 40°C
Normaltemperatursystem (éldre hus): 60°C
Hogtemperatursystem (&ldre hus, sma radiatorer,

daligtisolerat): 75°C

Har stélls onskat sprak in.
Svenska, finska, franska eller tyska.

Visas endast om nattsénkning ar vald. Syns inte vid forsta
uppstarten. Skall stéllas in om nattsankning valjs.
Veckodag och tid.

Har stélls produkt typ in. T.ex. om man har en Eco El och
ansluter en Eco Air sa dndrar man hér till Eco Air.

Véljs om rumsgivaren skall vara med i driften. Om UTAN véljs RUMSGIVARDRIFT

gar Eco El pa instélld kurva.

Har stélls elpannans maximalt tilldtna effekt in.
(0/1,5/3/4,5/6/7,5 eller 9 kW)

Hér stélls elpannans driftstemperatur in (40-80). Rek 55°C
(hdgre effekt ger mer varmvatten, men dkar ocksa
energiatgangen).

Har har man méjlighet att sparra nedre elpatron helt.
Anvands t ex vid drift tillsammans med en annan yttre
vérmekalla.

Hér stélls nedre elpatronens driftstemperatur in. Fran denna
delen pa pannan tas det mesta av vattnet till elementen.

Vérmeuttag fran elpannans 6vre del kan fordrdjas.
(0-255 min). Rek 180 min.

Har stélls huvudsakringens storlek in
(16-35A)

Bestém framledningstemperaturen vid en utetemp av-15°C
OBS! Viktig instélining
(beror pa typ av radiatorsystem).

Valj vid vilken utetemp varmesystemet skall stdnga av.

Instalining av max radiatortemperatur vid t.ex. hus med enbart
golvarme (30-80°C).

Om sommarkéllarvarme nskas stélls minsta temp. ill
elementen (15-65).Fran

Nattsankning valjs har.
Stéllin klockan under instélln tid.

Hér stélls onskad forandring av rumstemperaturen mandag till
séndag. -20...+20°C
(Visas inte nar rumsgivare ar bortvald).

Hér stall onskad temperatur forandring pa framledningen.
(Visas inte nar rumsgivare ar vald). -30...+30°C

Tider for att &ndra temperaturen mandag till sondag stélls in
hér dag for dag. Férutsatt att nattsénkning valts .-10...+10°C

Endast for felsdkning/funktionskontroll
Méjlighet att manuellt koppla elpatron 1,5/3 kW till och fran.

Mjlighet att manuellt koppla elpatron 3/6 kW till och fran.

Mjlighet att manuellt koppla nedre elpatron 6 kW till och fran

Mjlighet att manuellt kéra shuntmotorn.

Mjlighet att testa rumsgivarens larmdiod.

INST

SE FINO
FO C O
INSTALLN TID
MANDAG 00.00
ECOHEATEECOAIR D
ECOEL OECO KM O

MED &

MAX EFFEKT
ELPANNA & kW

TEMPERATUR
ELPANNA

ELP NEDRE
TILLATEN OSPARRO

PEMP NEDRE
FLP 45¢

SHUNT FORDBROJD
180 min

HUVUDSAKRING 20A]

UTAN O

50¢

FRAML TEMP
(VID-15 UTE) 60¢

VARME FRAN
VID UTETEMP 20c¢

MAX TILLATEN
FRAML TEMP

MIN TILLATEN
FRAML TEMP FRAN

80¢

NATTSANKNING
NEJ O JA B

RUMSTEMPERATUR
ANDRAS Q¢

FRAML TEMPERATUR
ANDRAS  Oc

[IDER MANDAG

FOB T22 Fae T#w

MANUELL
RELA 1.5/3 Ku
Kle O Kib O

RELA 3/6 Ku
K2a 0 KZb O

ELP NEDRE
FRAN 8 TILLD

SHUNT
STANGO OPPNAD

LARM RUMSGIVARE
FRAN 8 TILLD

Efter 10 min atergar prod till normaldrift om inga
knapptryckningar utférts (utom manuell drift av

varmepumpen).

24
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10. INSTRUMENTPANEL, INSTALLNINGAR & HANDHAVANDE

Sommarkallarvarme

Nattsénkning

Ofta villman ha en viss grundvarme i kéllare/gillestuga aven under somma-
ren for att undvika ra och fuktig luft.

Ecoheat kan stéllas in f&r "Min tillaten framl temp”. Detta innebar att tempe-
raturen ut till elementen inte underskrider en vald temperatur, t ex 27 °C.
Om sommarkallarvdrme skall utnyttjas skall radiatortermostat
ventiler vara monterade i 6vriga huset. Termostaterna stryper da
bort varmen i resten av huset.

Med nattsénkning har man méjlighet att automatiskt &ndra temperaturenii
huset.

Ex. FO6 T22 F-T--.
| detta fall upphér nattsdnkningen kl 06:00 och startar igen ki 22:00.

F06 T11 F16 T22

Nu upphér nattsdnkningen kl. 06:00. Temperaturen sanks igen kl. 11:00
och hojs kl. 16:00. Nattsénkningen startar ater kl. 22:00.

Se &ven "Anslutning Extra” i kapitel 8.
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11. ATGARDER OCH TIPS VID DRIFTSTORNINGAR

Allméant

Varmvatten

Varmesystemet

Aterstillning vid larm

Eco El &r konstruerad for att ge tillforlitlig drift, hdg komfort och lang
livslangd. Nedan féljer olika tips som kan vara till vagledning vid eventuella
driftstérningar.

Undvik att spola varmvatten med hdgsta hastighet. Vid upptappning av

t ex badkar ar det en férdel att tappa lite langsammare, vilket ger en hégre
temperatur pa vattnet. Kontrollera att en dalig blandningsventil inte reduce-
rar varmvattentemperaturen.

Rumsgivaren (vilken alltid bor installeras) ser hela tiden till att ratt och
jamn temperatur erhdlles i rummet. Fér att rumsgivaren skall kunna ge ratt
signaler till styrningen skall radiatortermostater alltid vara helt 6ppna
i utrymme déar rumsgivaren ar placerad.

Injustera alltid systemet med alla radiatortermostater helt 6ppna. Efter

nagra dagar kan termostaterna regleras individuellt i de olika rummen.

Om instélld rumstemperatur inte uppnas, kontrollera:

- att radiatorsystemet ar ratt injusterat och val fungerande. Kontrollera att
radiatortermostaterna ar dppna.

- att produkten &r i drift och inga felmeddelanden visas.

- atttillracklig eleffekt installerats, 6ka eventuellt.

- att produkten inte &r stélld i lage”Max radiatortemp” med for 1agt varde
(om inte enbart golvvarmesystem ar aktuellt). Begrénsar framlednings
temperaturen.

- att tillréckligt hogt vérde pa “framledningstemperatur vid minus
15°C utetemp” valts, éka vid behov (se "Mer info”)

- attinte temperatursankning ar felaktigt installd.

- att radiatorsystemet &r ratt injusterat och val fungerande. Kontrollera att
radiatortermostater ar 6ppna och att radiatorerna &r jamnvarma. Kann pa
hela radiatorns yta. Avlufta radiatorerna. Varmepumpens snala drift kra-
ver att radiatorsystemet &r val fungerande om en en bra besparing skall
erhéllas.

Om varmen inte ar jamn, kontrollera:

- att rumsgivarens placering ar representativ fér huset.
- att radiatortermostater inte stér rumsgivaren.

- attinte andra varmekallor/kdldkallor stdr rumsgivaren.
- montera radiatortermostater pa évervaning.

Om larm har uppstatt aterstalls larmet genom att trycka pa knapp (4 pa
panelen. Om flera larm uppstatt visas dessa “rullande”.

Ett kvarvarande fel kan inte aterstallas utan att férst ha atgardats.
Larmet INGET VATTEN | ELPANNAN” kan endast aterstallas genom att
bryta spanningen till produkten.
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11. ATGARDER OCH TIPS VID DRIFTSTORNINGAR

Belastningsvakt

Luftproblem

Larm och informationstexter

Produkten innehaller en belastningsvakt. Om anlaggningen kompletteras
med strdmkannare dvervakas standigt att husets huvudsakringar inte éver-
belastas. Om sa sker kopplas elsteg bort fran Eco El. Vid stort varme-
behov och i kombination med t ex enfasig motorvarmare, spis, tvatt-
maskin, torktumlare mm, kan produkten vara begransad sa att tillrackligt
med varme/varmvatten uteblir. Om produkten &r begrénsad visas detta i
klartext i teckenfénstret "HOGT ELUTTAG BEGRANSAD EFFEKT”.
Radgdr med elinstallatéren om sékringsstorleken &r ratt.

Om skvalande ljud hérs fran produkten, kontrollera att den &r ordentligt
avluftad. Vrid sékerhetsventilen fér pannan sa att eventuell luft kan evaku-
eras. Fyll vid behov pa mer vatten, sa att ratt tryck uppnas. Om fenomenet
upprepas, lat en fackman kontrollera orsaken.

Gldém inte att &ven elementen kan behéva avluftas.

Styrsystemet dvervakar hela tiden produktens drift. | teckenfdnstret kan
nedanstdende texter visas.

Larm: Om fel upptacks, vilket aventyrar produktens funktion, ges ett larm
i form av att lysdioden pa rumsgivaren blinkar: Felet kan i klartext
avlasas i teckenfonstret pa instrumentpanelen.

Informationstexter: Styrsystemet ger information om produktens drift da
den ar hdmmad, t ex att belastningsvakten &r aktiv eller da instéalltvarde for
sommartid uppnds. Larmdioden blinkar inte (d& det inte ar nagot fel).
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11. ATGARDER OCH TIPS VID DRIFTSTORNINGAR

Larmtexter

Inget vatten i elpanna

Framledningsgivare larm

Elpannegivare undre larm

Rumsgivare larm

Elpannegivare larm

Utegivare larm

Informationstexter

EcoEl NS K

Instéllning fabr.varden

Test av elpanna pagar vanta

Hoégt eluttag reducerad el

Husvarme fran utetemp # # #

Vid spanningssattning av produkten utférs en kontroll att produkten vatten-
fyllts. Om sé ej ar fallet visas detta larm. Fyll/avilufta pannan, sla fran och
darefter till pannans huvudstrémstéllare fér ny test.

OBS! Reservvarmetermostaten skall sta i lage "OFF” vid test.

Fel pa framledningsgivaren, ej ansluten, kortsluten eller utanfér omrade.
Fel pa givaren i nedre delen av behallaren, ej ansluten, kortsluten eller
utanfér omrade.

Fel pa rumsgivaren , ej ansluten, kortsluten eller utanfér omrade.

Fel pa givaren i 6vre delen av behallaren, ej ansluten, kortsluten eller
utanfér omrade.

Fel pa utesgivaren , ej ansluten, kortsluten eller utanfér omrade.
Vid fel simulerar styrningen en utetemp av -5°C.

Normal visning i teckenfdnstret. K=sommarkallarvarme valt.
NS=nattsénkning for tillféllet aktiv.

Visas om man aterstéaller produktens leverensinstallningar.

Vid spanningsséttning av produkten utférs en kontroll att produkten vat-
tenfyllts (tar 3 minuter).

Husets huvudsékringar ar for tillféllet dverbelastade.
Produktens eleffekt ar darfér begransad.

Gransen pa utomhustemperaturen ar uppnadd sa att virmesystemet stédngs
av och shunten stangs.
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12. MER INFORMATION OCH TIPS

Rumsgivaren

Husets varmekurva

Det finns méjlighet att valja "drift utan rumsgivare”. Detta val gérs i meny
"INST”. Detta kan géras om rumsgivaren ar svarplacerad, om man har fler
lagenheter, om golvvarmesystem har separata rumsgivare eller om man
eldar i braskamin/éppen spis.

Larmdioden pa rumsgivaren fungerar dock som vanligt.

Eldar man sporadiskt i braskamin/&ppen spis kan eldningen paverka rums-
givaren att dra ner temperaturen till elementen. Da kan det bli kallt i rum-
meniandradelar av huset. Rumsgivaren kan da tillfalligt valjas bort under
eldningen. Eco El ger da varme till elementen enligt installd vdrmekurva
(se nedan). Radiatortermostaterna stryper i den del av huset dar man
eldar.

Husets varmekurva kallas den aktuella fastighetens temperaturbehov till
elementen vid olika utetemperaturer. En fastighet kanske behéver 30°C pa
elementen nar det ar 0°C ute, en annan fastighet behdver kanske 40 °C.
Skillnaden mellan olika fastigheter beror bl a av radiatorernas yta, antal
radiatorer, hur valisolerat huset ar mm.

| styrsystemet pa Eco El stéller man in fastighetens temperaturbehov
(varmekurva). Instéllningen ligger bl a till grund fér hur mycket rumsgivaren
kan "dra p&” vid en temporar nedkylning (t ex en snabb vaderféréandring).
Rumsgivaren kan aldrig "dra p&” mer &n den instéllda kurvan, &ven om den
vill det.

For lagt installda varden kan ge upphov till att rumstemperaturen
inte uppnas, 6ka vid behov. Vid drift utan rumsgivare ar det vald kurva
som bestdmmer temperaturen ut till elementen.

Genom atti menyn "INST” &ndra pa vardena:

— Framledningstemp (vid -15°ute)

— Varme fran vid utetemp

kan kurvan féréndras, se de tre diagrammen.

Eraml ‘ Framledn
raml temp » ‘ |80 I I temp vid
= -15°C ute
DIAGRAM 1| 70 /50
Varme 60— //
an Vi 40
fran vid 50} - —
utetemp: 40) // . 7
15°C 30 . /// ____’*‘——gg
;é//jxr//
7558 5 5 o5 1 o5
20 710 0 -10 47-20 "7-30 Utetemp
L
‘ —
Framl temp w0 r1. leo B I .
/
DIAGRAM2| ° = "
Vaarmle 60 A |
frén vid 20 T =t
utetemp: | 40 A e
20°C 30 ! /#_/‘ ——f“’"—fzg
2 T T
25 115 - - -
20 |10 5 Q ° 10 $5 20 25'30 Utetemp
.
Fram t T LT
raml temp g, . B0 0 .
70 - ==
DIAGRAM3, . ] ol "
Varme o0 /// L1 L]
fran vid A 1A Ao
utetemp: | 40— A AT e
25°C | 30 4 i B
20 =
25 115 5 RS
20 7o 0 10 #7-20 ©7-30 Utetemp
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12. MER INFORMATION OCH TIPS

Vid fel pa utegivare/rumsgivare

Loggning av driftdata
senaste dygnet

Aterstillning vid larm

Sommarkallarvarme

Styrdata

Mina instéllningar
(anvand blyerts, sa kan du &ndra)

Om fel uppstar pa utegivare simuleras en utomhustemperatur pa -5 °C for
att huset inte skall bli utkylt. Larm utgar.

Om fel uppstéar pa rumsgivare gar Eco El automatiskt dver i drift enligt
installd kurva. Larm utgar.

I meny "LOGG” kan man se driftdata "de senast 24 timmarna”. Dessa
varden inloggas en gang per dygn. Daremellan kvarstar inloggat varde.

Om larm har uppstatt aterstalls larmet genom att trycka pa knapp * pa
panelen. Om flera larm uppstar under en viss tid kommer teckenfdnstret
att visa "kontakta service”.

Om Min radiatortemp valts: glém inte att stinga av eller vrida ner radiator-
termostaterna i den del av huset som inte skall varmas.

Férandring av rumstemperaturen ger omedelbart ett férandrat framlednings-
bdrvarde. Férandringen ar "filtrerad” for att temperatursvangningar skall
undvikas.

Rumstem Véarme fran

P vid utetemp

Maxeffekt Max tillaten

elpanna framl.temp

Temperatur Min tillaten

elpanna framl.temp

Temperatur Andring rums-

nedre elpanna temp nattsankn.

Andringar

_Shunt framl.temp vid

férdréjd nattsénkning
Framl.temp vid
-15°C ute
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